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Text

8§ 38a. (1) Ist ein Beschuldigter der Gerichtssprache nicht hinreichend kundig, so ist ihm, nétigenfalls
durch die Beistellung eines Dolmetschers, Ubersetzungshilfe zu leisten, soweit dies im Interesse der
Rechtspflege, vor allem zur Wahrung seiner Verteidigungsrechte, erforderlich ist. Dies gilt insbesondere
fur Verhandlungen sowie dann, wenn der Beschuldigte fur die Einsicht in die Akten oder anlaRlich der
Bekanntgabe einer gerichtlichen Verfiilgung oder eines Antrages des Anklagers Ubersetzungshilfe
verlangt.

(2) Die Beistellung eines Dolmetschers ist in diesem Sinn jedenfalls fir Besprechungen zwischen
einem Beschuldigten, auf den die Voraussetzungen des § 198 Abs. 3 zutreffen, und dem ihm nach § 41
Abs. 1 Z 3 oder § 42 Abs. 2 beigegebenen Verteidiger erforderlich. Ein solcher Verteidiger ist bereits im
Beschluss Uber die Beigebung zu erméchtigen, den Besprechungen zwischen ihm und dem Beschuldigten
einen Dolmetscher beizuziehen. In diesem Fall hat der Dolmetscher seine Gebiihr gegeniiber dem Gericht
nach den Bestimmungen des Gebiihrenanspruchsgesetzes 1975 geltend zu machen.
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